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SEMANTYCZNO-STYLISTYCZNY POTENCJAL SLOWNICTWA
PIEKARSKIEGO JEZYKA UKRAINSKIEGO
W KONTEKSTACH NIESPECJALISTYCZNYCH
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STRESZCZENIE. W artykule zaznaczono, ze na poczatku XXI wieku pitka nozna to zjawisko
wielokulturowe, ktore znajduje odzwierciedlenie w réznych leksykonach krajowych. Mimo odreb-
nych badan stownictwa pitkarskiego lub terminologii pitkarskiej w roznych jezykach w ukrainskiej
leksykologii i terminologii brak badan naukowych, ktore ujawniaja funkcjonalne cechy nominacji
do pitki noznej. Celem badania jest przeanalizowanie potencjatu Semantyczno-stylistycznego
stownictwa pitkarskiego jezyka ukrainskiego w niespecjalistycznym obszarze wdrazania. Zadaniem
jest calosciowe ogarnigcie takich segmentow niespecjalistycznej komunikacji pitkarskiej, jak jezyk
mediéw i jezyk moéwiony. Ustalono, ze w niespecjalistycznym obszarze socjum lingwistycznego
terminy pitkarskie zaznaja determinologizacji. Z powszechnie uzywanym stownictwem facza je
nastepujace parametry: dostgpnos$¢ i zrozumienie, zabarwienie emocjonalne, obecno$¢ synonimii,
antonimii. Analiza funkcjonowania stownictwa pitkarskiego w niespecjalistycznych kontekstach
wskazuje na stata tendencj¢ do zmiany znaczenia stow. W jezyku mediow najbardziej funkcjo-
nalnie aktywne sa takie jednostki leksykalne, jak arbiter, outsider, forward. W jezyku mowionym
najczgsciej zmienia swoje semantyczno-stylistyczne parametry leksem odfutboli¢. Do rozszerzenia
semantycznego zakresu stow przyczynia si¢ przede wszystkim metaforyzacja. Ogolnie rzecz biorac,
stownictwo pilkarskie jako dynamiczny segment aktywnosci jezykowej spoleczenstwa wymaga
ciggtego studiowania i normalizacji.
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Stowa kluczowe: stownictwo pitkarskie, terminy pilki noznej, potencjal semantyczno-
stylistyczny stownictwa, jezyk srodkéw masowego przekazu, jezyk mowiony

SEMANTIC AND STYLISTIC POTENTIAL
OF FOOTBALL VOCABULARY
OF UKRAINIAN LANGUAGE IN NON-SPECIALIZED CONTEXTS

YURIY STRUHANETS
Ternopil Volodymyr Hnatiuk National Pedagogical University, Ternopil — Ukraine

ABSTRACT. It is noted in the article that at the beginning of the 21™ century football is a
multicultural phenomenon, which is reflected in various national lexicon. Despite the separate studies
of football vocabulary or football terminology in different languages, there are no scientific studies
in Ukrainian lexicology and terminology that reveal the functional features of football nominations.
The purpose of the study is to analyze the semantic and stylistic potential of the football vocabulary
of Ukrainian language in the non-specialized sphere of realization. Declared task: to cover such
segments of non-professional football communication as media and spoken language. It is
established that in the non-specialized sphere of linguistic societies football terms are subject to
determinism. The commonly used vocabulary brings together the following parameters: accessibility
and clarity, emotional color of the lexical units, the presence of synonymy, antonymy. Analysis of
the functioning of the football vocabulary in non-special contexts indicates about constant tendency
to change the meanings of words. In the language of mass media in non-special contexts, the most
significant functional activity is the lexical units from the football sphere, as referee, outsider,
forward. In colloquial language, the lexeme to outfootball often changes its stylistic parameters and
transforms the semantic content. Metaphorization, first of all, contributes the expansion of semantic
volume of words. Football vocabulary as a dynamic segment of linguistic activity of society requires
regular studying and normalization.

Key words: football vocabulary, terms of football, semantic and stylistic potential of
vocabulary, language of mass media, colloquial language

UcTeMa CrelialbHuX HaWMEHYBaHb MPEIMETIB 1 MOHATH (PyTOOITY SIK TOMY-

JISIPHOTO BHJY CTIOPTY c(opMyBasiacs Ta MOCTIHHO PO3BUBAETHCS BiIIOBI/I-

HO JI0 HOBUX YMOB KOMYHiKaIlii B riio0anizoBanomy cBiTi. Ha moa. XXI cT.
(hyT00N — MOMIKYNBTYpHHUI (PEeHOMEH, IO MUTKOM 3aKOHOMIPHO BiTOOpakaeThCs
B PI3HMX HAIllIOHAJIEHUX JICKCHKOHAX.

VY cyyacHOMy MOBO3HABCTBi IIpoaHaji30BaHO (PyTOOJIBHY TEPMIHOJIOTIIO PO-
ciiicekoi [PeutoB 1998], nimenrkoi [borycnaBckuii 2010], ¢paniy3pkoi, icnan-
cbkol [Iy0sik 2009] ta anrmiticekoi [Hurrey 2014] mos. OcobmmBocTi hyT60s15HOT
JICKCUKHU YKPAiHChKOI MOBU BUCBITJIEHO JIMIIE B OKPEMHUX HAYKOBUX PO3BIJIKax
L. TIpomuk [IIpomuk 2012], B. Makcumuyka [Makcumuyk 2015], FO. Crpyranus
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[Struhanets Yu. 2017]. He3Baxkatouu Ha OKpeMi JOCIIKEHHS TECOPETUYHHX 1 TPaK-
TUYHHUX ACTEKTiB BUBUEHHS (hyTOOIHHOI TEPMIHOJIOTII, 0 IFOTO Yacy BiJCYTHI
HAYKOBI CTY/Iii, IO PO3KPHBAIOTH PYHKIIIHHI 0COOTUBOCTI PyTOOTLHIX HOMIHAILIIH.
VY 3B’S3KY i3 UM YBUPA3HIOETHCS aKTYAIbHICTh TEMH IIHOTO TIOCIIPKEHHS.

Merta mi€i po3BiIKH — MpoaHali3yBaTH CEMaHTHKO-CTHIIICTUYHAN TTOTEHITial
(yT0ONIBHOT JIeKCHKH YKpaiHChKOI MOBM B HeclielialbHild cdepi peanizyBaHHS;
3aBJ/IaHHS — OTIMCATH TaKi cerMeHTH He(haxoBo1 GyTOOIHHOI KOMYHIKAIIii, IK MOBY
3aco0iB MacoBoi iH(popmarii (3MI) Ta po3MoBHY MOBY. 3aCTOCOBAHO KOMILIEKC
METOMIB JOCIIKECHHS: CIMPYKIYPHO-CEMAHMUYHUL aHani3 — AJisS BABYCHHS ce-
MaHTHYHHX 0COONMBOCTEN (yTOONBHUX OAMHULE; QYHKYiiHUI — JJIS1 IHTEpIIpeTy-
BaHHSI CEMaHTUKO-CTHJIICTUYHHUX [TaPaMeTPiB JIGKCHYHUX OJUHML 13 HyTOOIBHOIO
CEMaHTHKOIO B Cy4YacHii MOBHIH MPaKTHIIL; ONnuCOGuUll — JIJIsl XapaKTePUCTUKHU Ta
y3arajbHEHHS 310paHOro (PaKTUYHOTO Marepiaiy.

O0’eHanHHs CINIiB y TeMaTHUHY rpyny “gyTrOonbHa NeKchKa”, K 1 B 1HIIHX
TEMAaTUYHUX TPyHax JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI CHUCTEMH, ,,BilOyBa€TbCS Ha OCHOBI
noAiOHOCTI 4K CHiBHOCTI (YHKLIH MO3HAYyBaHUX CJIOBAaMM IMPEIMETIB Ta Mpo-
teciB” [Mukynpunk 2018: 99], a po3BUTOK (yTOOJBHOI JICKCUKH 3YMOBJICHHIA
OCHOBHHMH HampsMaM# (pOpMyBaHHS CIOBHUKOBOI'O CKJIAJy JITEpaTypHOI MOBH,
BusHaueHuMu JI. Ctpyranenp, 30kpema: 1) MOMOBHEHHSIM HOBUMH JICKCHYHUMHU
ONIMHUIIAMHE, 2) apxai3aii€ro, 3) ceMaHTHYHUM TpaHchopMmyBaHHIM, 4) cTUITIC-
THYHUM TPAHCIIO3UIIIFOBAHHIM JIEKCHYHHMX OAuHUIG [Struhanets L. 2017: 411].
3a3Ha4uMo, 1110 ckax GyTOONBHOT IEKCUKH (POPMYIOTH TEPMiHH 1 3araIbHOBKUBaHI
cioBa. CrienianbHy (yTOOJIBHY JIEKCHKY PO30YIOBYIOTh TEPMIiHH (TEPMiHM BIIaCHE
(yTO0NBHOT Tany3i, MiKrally3eBi TEPMIHOJIOTIYHI OJIMHMUIN, TEPMIHOJOTi30BaHI
3araJbHOBXXHMBaH1 JIEKCUYHI OIMHHUII ), HOMEHKJIATYPH1 OMUHHULI, TpodecioHani3 My,
npodeciiiti xxapronizMu. Y HecneuiaabHii cdepi JiHrBocoiiymy Gpyr0obHi Tep-
MIiHM MOXYTh JIETEPMIHOJIOTI3yBaTHCS, 3MIHUBIIIA CEMaHTHKO-CTHIIICTUYHI Xapak-
TEPUCTHUKH. BiAMOBiIHO B 3araibHOMOBHOMY BXXUTKY JIEKCUUHI OJJUHULI, 3HAYCHHS
SKHX TIOB’sI3aHi 13 CEMaHTHKOI ()yTOONBHUX TOHSTH, HAEXKATh 10 QyTOOIBHOT
JEKCUKH. [3 3araibHOBKHMBAHOIO JIEKCHKOIO iX 30MMKYIOTH Taki mapaMeTpH: 3a-
TaJIbHOJIOCTYIHICTH 1 3p03yMIJIICTh, EMOIIiiHA 3a0apPBIICHICTh YACTHHU JICKCUYHHUX
OJIMHUIIb, HASIBHICTh CUHOHIMIi, aHTOHIMIi, 3JaTHICTh CHOJYYYBaTUCS 3 IHIIUMH
OJJMHUIIIMH.

3a aBTOPCHKUMHE CTHIOCTEpEKEHHAMH, (PyTOONBHY JEKCUKY aKTHUBHO BHKOPHCTO-
BYIOTh y MOBI Mac-Mefia B HECHemialbHUX KOHTeKcTaxX. Haibimpmn (yHKmiitHO
AKTUBHUMHU € Taki JISKCMYHI OJuHUIN (DyTOONBHOI Taiy3i: apbimp, aymcaiioep,
¢gopsapo. TlopiBHANMO ceMaHTHYHE HAIIOBHEHHS W peasi3yBaHHA HUX (yTOOIBHHX
HOMIiHaIIi}l y cremianbHii 1 HecnienianbHil chepax: 1) apbimp — ‘ToH, XTO CyIHUTh
rpy’ [Bemukwii Tirymaunmii cioBHUK. .. 2005: 1411] i ‘mocepenHuK, Cyaus, 0 SKOTO
3BEPTAFOTHCS JJIs PO3B’I3aHHS CYIIEPEYOK, 110 HE MIISATaoTh CYJ0BOMY PO3IJISIOBI,
Tpereicbknii cyans’ [Bemwkuit Toirymawnwmii croBauK... 2005: 38], mopiBH.: Ap-
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oimp mamuy Baiiep — Bopyccis JI. nepepsas 2py i noxunys nozne (Ua-football.com,

21-02-16, 18:31); Ilpesudenm — ye ne okpema einka éraou. Lle nayionanvruil
apoimp (gazeta.ua, 07-04-15, 05:15); 2) aymcatioep — ‘komanna abo CIIOPTCMEH,
SIKHMH MOCiZiae OJTHE 3 OCTaHHIX MiCIb y TypHIpHii Tabmuui’ [Benukuil TymMadHuii
cnoBHHEK. .. 2005: 47] i ‘npo Koro-, mio-HeOy 1b, 10 HE BiAMOBIIAE SKUM-HEOYIb BH-
MoOTaM, IO BiJICTAa€ BiJl iIHIINX Y sIKOMY-HeOy/Ib BiTHOIICHH] | Benukuii TmyMadHwmii
cnoBHUK... 2005: 47], mopiBH.: Aymcaiidep uemnionamy Icnanii Hacyxo posepomus
“Xemagpe” (sport-ukr.segodnya.ua, 19-02-16, 23:31); Joneuuuna — nioep 3a npo-
MUCTIOBUM NOMEHYIALOM [ Aymcanoep 3a inoekcom 1odcoko2o possumxky (day.Kyiv.
ua, 16-03-12, 00:00); 3) popsapo — ‘rpaseiib HyTOOIHLHOT KOMAHIH, SIKHIi aTaKy€e
MPOTUBHUKA, 11100 3a0MTH M54 y Horo BopoTta’ [Benukuil TiiymMauHuid CIIOBHUK. . .
2005: 1543] i ‘toit, xTo Hamaae’ (HeKoAU(iKOBaHE 3HAYCHHS ), OPIiBH.: “3iprosuti”
dopsapo “Peany” 3asepuius kap 'epy (espreso.tv, 16-11-15, 13:23); “/uinpo” —
nonimuunui popeapo Konomoticvkoeo (zl.if.ua, 04—06-15).

VY HecrnemialbHUX KOHTEKCTaX, 30KpeMa B MyOJiKallisiX CTOCOBHO CYyCIIiJb-
HO-TIOJIITUYHOI MPOOJIEMAaTHKH, aKTUBHO (DYHKIIIOE JeKceMa giogymoboaumu 3
PI3HUMH CEMaHTUYHUMHM BiATiHKaMu: 1) ‘TpUNMHUTH cHiBOpamto’: Bidoma me-
negedyua 0ana Mancmep-Kiac, sk npasuivho “eiogpymooaumu” pociticoxi 3MI
(expres.ua); 2) ‘we npuminute yBaru’: Hapoouuii denymam Yxpainu Muxaiino
Xminw: ,,He 6sadicaro 3a modxciuse «giogpymoonumuy noouny [...]" (viche.info,
09-05-13); 3) ‘mepematH crpaBy, YHUKAIOUH BiIMOBIIANBHOCTI : Anensyitinutl cyo
“eioghymbonue’ cnpasy “oiamanmosux’ npoxypopie 0o inwoi incmanyii (tsn.ua,
19-01-16); ‘mpunuHUTH CTOCYHKH : Ponandy “eiogpyméonue” pocisuxy [lleiix
yepes mamy (espreso.tv, 16-01-15, 16:36).

HaifyacTOTHIIIMMH yCTaJEHUMH CIOBOCIIONYYEHHIMH, 110 TOB’s13aHi 3 QyT-
OOJILHUMHU MOHATTSIMH, Y HeCIeLialIbHUX KOHTeKcTax MoBH 3MI € taxi: 1) ompuma-
MU 2#CO8MY KapmKy — ‘OTPUMATH TOTIepeKEeHHS 3a opylieHHs : Cnikep Bepxos-
noi Paou Yxpainu Bonooump I poiicman ésadcac, wo ypsio Ompumae auuie Heoemy
Kapmky, Manoyu Ha y8asi Heeoaie 20J10CY8anHts 3a 6i0cmasky npem ‘epa i Kabinemy
Minicmpis. Taxy oymky eucnosus I poiicman na ceoiti cmopinyi 6 Facebook (nv.
ua, 06-03-16, 16:04); binuii [{im noxazas “ancoemy kapmky”’ Caaxawsini, Tumo-
wenxo i Caoosomy (ipress.ua); y Bawunemoni 86asxcaioms iHiyiamugy 6i0cmasKku
Ypsaoy Apcenis HAyenroka i douacnux subopis expail wKioaueor 0 Ykpainu, a ix
iniyiamopu ompumanu “‘yncoemy xkapmky”’ 6io CIIIA (ipress.ua); “Koemy xapm-
Ky 6i0 €sponu moxce ompumamu Ykpaina 3a niocymxamu piwenns Buwoeo
aominicmpamugnozo cyody 3 nozoasiens denymamcokux manoamis Ilasna banozu
ma Onexcanopa J{om6po8cbk020, — 3aA671810Mb GIMYUSHAHI NOATMUYHT eKCnepmu
(mukachevo.net, 26-03-16); 2) nac ¢ ogcatio — ‘3ynunHuTH AisuibHicTh : Ilac
6 ohcaiio. €sponelicbKi NOLIMUKYU 3amMisiiu 2py 8 00OHI 60POMa — NPOMU YKPAiH-
cokoi @emiou (zib.com.ua, 10-18-05-12); 3) onunumucs 6 oghcatioi — ‘onuHu-
TUCS 11032 JISUTBHICTIO B MEBHIN cdepi’: Bracaiook Kyayapuux oomosieHocmerl
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noMuKY, HaubitLw HabaudxceHi 0o aidepa ,, bamvkisuunu ", Ui mi, Ha K020 80HA
Mmoena cnepmucs, onunuauca ¢ ogpcainoi (Vvolyn.com.ua).

Hamnou. XXI cr.,3a TBepxenasm M. HaBanbHoi, y MoBi 3MI ,,moMiTHO 3pociia
KUIBKICTh HOBOI CIIOPTUBHOT JICKCHKH, 8 TAKOXK CEMaHTUYHUX BUI03MIH BXKE JTABHO
3aCBOEHUX OJMHHUIb. BUKOPUCTAaHHS CIIOPTUBHOI TEPMIiHOJIOTII 3yMOBIICHE TIEB-
HOIO MipOIO MOMYJISIPHICTIO THX 4H IHIUX BB criopty”” [HaBansra 2011:106].

J1o okazioHaNbHUX JIEKCUYHUX OAMHUIIb, 3HAYCHHS SIKUX MOB’s13aHi 3 pyTOO0IH-
HUMHU TIOHATTSAMH, HAJICIKATh 3el1eHa KapmKd, Opiniiepit, mo (PyHKIIOIOTH Y HaBe-
JEHOMY HIKY€ MIPUKIIAA] TEKCTY 3 TYMOPUCTUYHUM KOJIOPUTOM:

3a nosumu pymoonvHumu npasuiami,
2PAsYsIM 3a XOpOWi CNpasy 0a8amumyms 3e1eHy KapmKy

Misxcnapoona Pada @ymbonwnux Acoyiayii (International Football Association
Board), axa pezyntoe sminu pymoonsHux npagui, 3aa6uia npo ceiti Hamip, OKpim
2C08MOI Ma YepB8OHOI, 8gecmu 000amMKo8y 3e/1eHy KapmkKy. 3ejleHi KapmKu 6u-
oasamumymscs. ymoéoaicmam 3a Xopouwli cnpasu Ha noJi ma aHyu08AmumMyns
arcoemy kapmky ... Kpim moeo, nopyu iz cyooero naamyioms nocmasumu cneyiaibhy
JOOUHY, sika byde ixcysamu yci capHi cnpasu pymoboaicmis na mamuax. Lls noca-
0a Hocumume Ha3gy “‘Opinniepin”. [LJo6 ne 6yn0 cnokycu nioKynumu yio aooumy,
it 6yoyms obupamu maemuo 3a denb 0o mamuy (uareview.com, 13-05-13, 10:00).

@OyTOO0NBHI TEPMiHH 3 AETEPMIHOIOTI30BAaHUM 3HAUEHHSM ILIUPOKO BXKUBAIOTh
y peknami. 30KpeMa, JOMIHYE MOJIENh “peKiIama MpoAyKTy depes Gpytoon”: 1) pe-
KJlaMa CyIyTHHKOBOTO TejicOoaueHHs “Viasat”: A zaeoicou 3nas, wo cmarny ¢pym-
OonbHUM Komenmamopom. He nuwe momy, wjo KomeHmamop — ye 2010¢ Kpainu.
A —ii oui. A xouy, oo mu nobauue rymoon max, six oauy oo 5. KOAHCHy 0emaib,
KOoICeH KoTip, 8i0uys yci emoyii epu. @ymoon sapmuii mozo, oo OusUmMuUcs 1020
y Hatikpawit skocmi. Becov ¢hymbon na “Viasat”. [...] Konu y uepeni nioe Yemnio-
nam ceimy 3 pymoosny y bpasunii' i nponadyms xananu, 3noey: ,, Banepa, cnacaii!”.
Yu, modice, soice, napewmi, “Viasat”?; 2) pexiiama cnopTUBHOTO o1y Bif “Nike™:
@Dymoonvne manoymne ¢io “Nike”; 3) pexinama ropitku “Nemiroff”: I'onosna
gdymobonvna nodis, na saxy uwexac yseco ceim. Ceamryi 3 m’saxicmio; 4) pexiama
gqumnciB “JItokc”: Mu supowyemo kapmono 0 uincig “Jlioxc "na kpawux nousix
Yxpainu — na gpyméonvnux nonax. “Jloxc” — cmaxyi ¢gymoonvni pozeacu,
5)pexnama muBa “YUepHiriBebke™”: [lepwuii  ykpaincokuii 6penod, GU3HaAHULL
oiyiunum nusom Yemnionamy ceimy 3 pymoony @IDA-2014. “Yepniciecvre” —
06’e€onani  gpymoonom!; 6) peknama Oykmekepcbkoi koutopu “Ilapi-Matu’:
Hmosipuicms  3ycmpimu idomozo @yméonicma y Oenvinapii — 00un 0o
minvtiona. Bvosipricmo, wo 6in 3a6°€ y nacmynnomy mamui, — 00ur 00 00H020.
“Iapi-Mamy”: zpatomb eonu — euzpacme 6u, 1) pekiaMa TPHCTPOIB IS
nepconanbHux kKoM totepiB (I1K) “Trust™:
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Xnoneyy 3icpae y pymoon na Bugatti Veyron!

Yacom xomnanii c6imoeo2o macumaody uoyms Ha HAUOOPOdICHl | He36UUAUHI
peui, wob 3anyuumu skomoza oinvuie ayoumopii. Oce i Hi0epaaHOCbKUL BUPOOHUK
nepugpepivinux npucmpois ons IIK Trust supiwiue 6yno nazadamu npo cebe docums
HeCmanOapmuum cnocobom. Bin 316 ponuk, AKull MOJXCHA HA36aAMU He IHaKue K
CIPABIHCHIM Oe3yMCMBOM. 3a2aniom, tloeo cymeb 6 momy, wo 28-piunuil @pymoons-
nuii ghpicmaiinep Soufiane Touzani epaemuvcs 3 m suem na [...J Bugatti Veyron! Ta
wie 1 Ha mii 10HOOHCbKo20 bie-bena. A ece ye Oiticmeo cynposoodxicyemvcst nio
senbmu npuemuuli mpex, nuuwe Ton Kup. I xoua 6ideo mpusae 6cbo2o copox
CEeKYHO, 3a yell 4ac 80OHO 3anuuae dyxce Hasimv nezeuuauni emoyii (molbuk.ua).

3ayBakKMO, 1110 B HABEICHOMY TEKCT1 BJKUTO HEOJIOT13M (hymobonsHuil hpucmaii-
Jiep 3 IOpyLIeHHAM npaBonucHoi Hopmu. O. ['aBpuioBa 3a3Havae, mo OypXJIuBUMA
PO3BHTOK BipTyalbHOI KOMYHIKaIlil MPU3BOIUTH JI0 HEXTYBaHHS MTPpaBUIIaMH 0pdo-
rpadii it HaBiTh rpamaruku [[aBpmiosa 2019: 82]. TonoBHe B pexiami — Onucka-
BUYHO pearyBaTH Ha BCEe HOBE, LI0 3 ABIISIETHCS B YCIX cdepax KUTTEAISIIBHOCTI
JIFOIMHU.

Amnati3 ceManTHKH (PyTOOJIbHUX JEKCUYHUX OAMHULB Y MOBi 3MI cBimuuTh po
CTIMKy TeHaeHUio 1o i TpancdopmyBanns. Ha nymxy O. Crumosa, ,,ananizoBaHi
3pyIIEHHS B CEMAHTHIII CIIB € HACHIIAKOM CKJIAJHOI (SK SBHOI, TaK MPUXOBAHOI)
B3a€MOJIIT eKCTpa- 1 IHTPaTIHIBAILHIX YHMHHUKIB, SIKI 3HAXOSITh BHSB, 30KpEMa,
y CKOHJICHCOBaHiii, EKOHOMHI HOMiHaIlii HOBUX MOHATH Ta peasiil 3a JOOMOTOI0
B)KE HAassBHUX Y MOBI clIiB (mparmMaTu4yHa notpeda) i OAHOYaCHOMY HAaOyTTi HUMH
00pa3HOCTI, BIYYHOCTI, EMOIIHHOCTI Ta €KCIIPECUBHOCTI, 10 HAI3BHYAHHO BaXK-
JUBO JJIs1 MOBHU mijctwiao Mac-mexmia” [CtumroB 2003: 237]. Konm crnerianbHa
OJIMHHMLIS TIEPEXOUTH 3 TEPMIHOJIOTTYHOI ChepH 0 3araTbHOMOBHOTO BKHTKY, BOHA
BTpavae CIelia]i30BaHICTh 3Ha4YeHHs. TOMy BHACIIJIOK JI€TEPMiHOJIOTI3yBaHHSI
Yyepes MepeHeCceHHs] HalMEeHYBaHHS CEMAaHTUYHA CTPYKTYpa CJI0Ba MOXE 3MiHIOBa-
tucs. TpanchopMyBaHHS CEMaHTHYHOTO 3MicTy (yTOOIBHUX OAMHHUIb 3YMOBIIIOE
nepeayciM MetagOopu3yBaHHS, MEHILE — 3BYXXEHHS UM PO3IMIMPEHHS CEMaHTUKU
3aIMO3WYEHNX TEPMIHOOAWHUILH 3 1HIINX TaTy3eil 3HaHb.

DyTOO0IBHY JIEKCHKY TAKOXK AKTUBHO BKHBAIOTh Y PO3MOBHOMY MOBJICHHI. Bu-
BYCHHS IIbOI'0 CErMEHTa MOBHOI MPAKTHKH IOB’s3aHE 3 MIEBHUMH TPYAHOILAMH,
HacaMmIiepesl 3 mpouecoM (iKCyBaHHS JIHIBaJbHUX siBULI. [y BUBUeHHS (yHK-
nitoBaHHA (HyTOONBHOI JTEKCUKK aBTOP IIHOTO JOCHIHKEHHS 00Mpae HacamIiepe
KOHTEKCT OHJIAIfHOBOi KOMYHiKaii. ,,[HTepHEeT € 10 MeBHOT MipH «I1apacoIbKOBUMY
JIUCKYPCOM, IO BMIIIy€ B COOl HU3KY IHINMX, MEHIIMX JUCKYPCIB, Ma€e Oarato
TOYOK TIEPETUHY 3 XYAOXKHIM, IMyOIIIMUCTHIHIM, HAYKOBUM, KOMEPIIIHHAM TOIIIO
TucKypcamu. Mepexka BHCTYIA€ CBOEPITHIM BMICTHIIMIIEM JUId Oararbox KOTHi-
TUBHO-TIPArMaTHYHUX KOHTUHYYMIB, JO3BOJISIFOYH iM PO3IMINPIOBATH KOJIO YYacHH-
KiB, 3aJTy9aTH B CBOIO ITAPUHY «CBIXKi» MaKpOTEMaTHKH, 3SMIHIOBATH Ha KpaIrle CBOIO
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iMaHeHTHY cupsaMoBaHicTh” [["omomrok 2013: 21]. . ['omorok TakoX HAroJIomye
Ha 3B’SA3KY IHTEPHETHOI KOMYHIKaIlii 3 yCHO-PO3MOBHHM JTUCKYPCOM, OCKITTBKH TIei
KOTHITHBHO-TIParMaTUYHUI KOHTHHYYM € IMAaHEHTHHM B aKTyalli3yBaHH1 O1TBIIOCTI
MOBHHX SIBUII: ,,JHTEpHETHA KOMYHIKaIlisl y CBOil CyTi — IOJLIOTIYHA: MOBIICH-
HSl HaO1IbIIIe PO3BUBAETHCS TaM, JIe HUM OJIHOYACHO TOCITYTOBYETHCS OUTBIIHIA
KOHTHHTEHT KOPHCTYBaYiB, TOMY KaHPOBHM SIPOM BHSIBY MEPEKEBOT KOMYHIKaIIil
€ Jaru (cMHXpOoHHA (popma crinKyBaHH:) Ta Gpopymu (acuaxponHa dopma)” [To-
nomrok 2013: 22-23].

Y po3MoBHOMY MOBIIEHHi (DOPMYIOTHCSI HOBI 3HAYE€HHS ()Y TOOTHHIX JIEKCHIHIX
OJMHUIIb, TOOTO BOHHM HE JIMIIE 3MIHIOIOTh CBil CTHJIICTUYHUH CTaryc, ajie i Mo-
TUQIKYIOTh CEeMaHTHYHE HAIOBHEHHS. PO3IIIsIHBMO, HAIp., JI€CIOBO wniyygamu
(‘ynaputu HoOrow’, ‘komHyTH’). JIeKCHYHA OJMHMIISI IPOHHUKIIA J0 IHTEPHET-KO-
myHikauii. Tak, Ha odiniliHomy popymi Beeykpaincekoro 06’ ennanns “Cobdona”
3apeECTPOBAHUN YYaCHUK 3 HIKOM /Juzwo [llniy. Cepes Horo iHTEpeCiB 3a3HAYCHO:
HIniuyysamu sopozis Yrpainu (forum.vosvoboda.info).

Ha ¢opymi “Maneya” niecnoBo TakoX HEraTUBHO KOHoToBaHe: Ocobucmo
MeHe 860usamov Hano8an 100U (0a, IOOUCLKA), KI WBUOKO UOYmb nonepeody mebe
6 momy gice Jic KepyHKy, wo i mu i mym [...] (BUIy4EHO HEICH3YPHY JIEKCHKY —
10. C.) — 6onu pizxo pozeepmaromvcs na éci 180 i ne cxudarouu weuoxocmi
pyasmo codi. Ane aice nHa mebe. A cKinbku pasis 6pizascs 6 maxux aooetl, i ye gce
na meepesy 2onoey!!! Iniuyeamu maxux mpebda!!! (malecha.org.ua).

BucniB nompanumu 6 “0es’ssmky” HaOyB 3HAUCHHS ‘BIANIO BUKOHATH CIIPABY,
BIIYYHO BHUCJIOBUTHCS . Y NpHBiITaHHI 3 Haroau (asHCOBOrO Becius (1€B’SITh Po-
KiB MOJPY>KHBOT'O XHTTS) BUCIIB O3HAYAE ‘NOCATTH ycnixiB’: [llkooa, 3a make He
epyuaioms opoerna — | Mu wacms sawoz2o wanysanvhuxu i 2nsoauyi: | 3a oes ’smo
POKi6, wo pasom eamu npotioeri, /'Y cim’i ycnixie 6u domozuucs epadicaiouux!/ 1
PiuHUYero sauio2o eecinns 3axonuowuucs, | JJooamo sxcapm cnopmuenoco nopso-
ky: / Bam 60anocs, “gpymbonono” suciosuouuce, / llompanumu de3 nanpyau “¢
oe¢’amky’”! (ladyvlife.ua).

HiecmoBo 6ioghymbonumu moxe HaOyBaTH PI3HMX CEMAHTUYHHX BiATIHKIB:
1) ‘BimnpaButy’ (1MiJ 4ac 0OrOBOPEHHSI MEIUYHOT POOIeMN): /Ko 3a 8i0n06iOb.
max ooixamu 0o micma moxcua. 200 km uacmo Hepaze30ueutbcs. CKIAANIOCA
8pasicents. wo aikapi mineku eiogymoonumu weuowe xouymeo (altmed.in.ua) (36e-
PEKEHO 0COOIMBOCTI HAIMCAHHS, SIK y TIEpPLIODKepei); 2) ‘BiIKUHYTH (Y TOTEI HUX
NpuBITaHHAX 13 J{HEeM HapomKeHHs NoApYru): badcaio mobi smcumu 6 wacmi
i Opaiisi | Vci mseapi éiopyméonumu saiiei | Xau niona nisika ne excanumo s3mis |
byow 3aexcou wacnusa, noopysicko mos! (tereweni.com). OTKe, Yy pO3MOBHOMY
MOBJICHHI ceMaHTHKa (pyTOOIFHUX JIEKCUYHUX OJHMHUIb CTHIIICTUYHO I CEeMaHTHYHO
MO>KE 3MIHIOBATHUCS, MOTU(DIKYBATHCS.

3a aBTOPCHKUMHU CIIOCTEPEKEHHAMHU, PyTOOJIbHA JIEKCHKA CYTTEBO PO3LIUPUIIA

JiamazoH cBOTO ()YHKIIFOBAHHS, OCKUTBKH aKTHBHO BHKOPHUCTOBYETHCS B  CIIEIiaib-
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Hill 1 HecienianpHil cdepax miHrBocoriymy. CydacHi 3MI BceGidHO BHCBITIIOIOTH
CIIOPTHBHE KHUTTS KpaiHW Ta CBITY yepe3 Telle- W pamioTpaHcislito GpyTOompHIX
MaT4iB, J0 TOTO K CIIOPTHBHI TEJICKaHAIN MAaIOTh BEJIUKY TJISIAIBKY ayIUTOPILO.
['mobanizamniiiai MpomecH CIPUYHMHUIN AEMOKPATH3YBaHHS CITUIKYBAaHHS, a PO3BUTOK
U POBUX TEXHOJIOTIH ypi3HOMaHITHHUB Horo opMu. Y HecTIemiaaTbHIX KOHTEKCTax
3MI, po3MOBHOMY MOBJICHHI JIEKCUUH1 OAMHUII (yTOOTHHOT TEeMAaTHKH HAOYBAIOTh
HOBUX CEMaHTHYHHX BiJTIHKIB, TpaHC(HOPMYIOTh CTHITICTHYHI mapameTpu. OyTOoIb-
HY JIEKCUKY IIHPOKO BUKOPHCTOBYIOTh y PEKJIaMi 32 MOJIEIUTIO ““peKiiama MPOIyKTY
yepe3 GyToos”. 3aranom (GyTOONbHA JIEKCUKA K TUHAMIYHUNA CErMEHT MOBHOI Jii-
SITLHOCTI COLIIYMY ITOTPEOY€E PETEIBLHOI0 i yCeOIYHOTO BUBUYCHHS Ta BHOPMYBAHHSI.
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